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Inimdiguste ja digusemdistmise puudulik kaitse Kongo Demokraatlikus
Vabariigis

Euroopa Parlamendi 7. oktoobri 2010. aasta resolutsioon Kongo Demokraatliku Vabariigi
suutmatuse kohta kaitsta inimdigusi ja digust

Euroopa Parlament,

- vOttes arvesse oma eelmisi resolutsioone Kongo DV kohta, eelkdige 17. jaanuari 2008.
aasta resolutsiooni olukorra kohta Kongo Demokraatlikus Vabariigis ja vagistamise kui
sBjakuriteo kohta! ning 17. detsembri 2009. aasta resolutsiooni, milles kasitletakse
relvariihmituste seksuaalset vagivallatsemist ja jatkuvat inim@iguste rikkumist Kongo
Demokraatlikus Vabariigis?; vGttes arvesse oma 7. mai 2009. aasta resolutsiooni soolise
vorddiguslikkuse stivalaiendamise kohta ELi vélissuhetes ning rahu tagamisel ja riigi
tilesehitamisel®;

— vottes arvesse 24. septembril 2010. aastal avaldatud aruannet ,,Rapport préliminaire de
la mission d’enquéte du Bureau Conjoint des Nations Unies aux Droits de ’'Homme sur
les viols massifs et autres violations des droits de ’homme commis par une coalition de
groupes armés sur I’axe Kibua-Mpofi, en territoire de Walikale, province du Nord-Kivu,
du 30 juillet au 2 aott 2010 (esialgne aruanne massiliste végistamiste kohta Kongo
DVs);

- vOttes arvesse 2000. aasta juunis allkirjastatud Cotonou partnerluslepingut;

- vOttes arvesse ndukogu 27. oktoobri 2009. aasta jareldusi Ida-Aafrika jarvede piirkonna
kohta;

- vottes arvesse ndukogu 10. oktoobri 2008. aasta avaldust olukorra kohta Kongo
Demokraatliku Vabariigi idaosas;

- vittes arvesse ndukogu 19. oktoobri 2009. aasta iihismeedet 2009/769/UVJP, millega
muudetakse ndukogu ihismeedet 2007/405/UVJP julgeolekusektori reformi alase
Euroopa Liidu politseimissiooni ja selle digusalase kontaktliksuse kohta Kongo
Demokraatlikus Vabariigis (EUPOL RD Congo);

- vottes arvesse julgeolekusektori reformi missiooni EUSEC RD Congo, mis loodi 2005.
aasta juunis (ndukogu 2. mai 2005. aasta (ihismeede 2005/355/UVJP Kongo
Demokraatliku Vabariigi (KDV) julgeolekusektori reformi alase Euroopa Liidu
ndustamis- ja abimissiooni kohta);

- vittes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1856 (2008) MONUCI volituste

kohta;
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vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1925 (2010), millega méairatakse
kindlaks URO Kongo DV missiooni (MONUSCO) mandaat;

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1325 (2000) ja 1820 (2008)
naiste, rahu ja julgeoleku kohta ning URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1888
(2009) naiste- ja lastevastase seksuaalvégivalla kohta relvastatud konfliktis, milles
rohutatakse kdikide riikide vastutust selle eest, et I6petataks karistamatus ja vOetaks
vastutusele inimsusevastaste kuritegude ja s6jakuritegude, sealhulgas naiste ja tltarlaste
vastu suunatud seksuaalse ja muu végivalla toimepanijad;

vottes arvesse Kongo DV parlamendi poolt 2006. aastal vastu voetud seadust seksuaalse
vagivalla kohta, mille eesmérk oli kiirendada végistamisjuhtumite eest kohtulikule
vastutusele votmist ja madrata rangemaid karistusi;

vottes arvesse Euroopa Liidu Ndukogu arengukoostédga seotud soolise
vOrddiguslikkuse tegevuskava, mis peaks tagama soolise vorddiguslikkuse kisimuse
ststemaatilise integreerimise ELi partnerriikidega tehtava koostoo kéigil tasanditel;

vottes arvesse relvakonfliktide puhul esineva seksuaalse vagivalla kiisimusega tegeleva
URO peasekretéri eriesindaja ametisse nimetamist 2010. aasta martsis;

vOttes arvesse liidu korge esindaja Catherine Ashtoni ja ELi arenguvoliniku Andris
Piebalgsi 27. augusti 2010. aasta Uhisavaldust végivalla taaspuhkemise kohta Kongo DV
Pdhja-Kivu piirkonnas;

vittes arvesse URO peasekretari 23. augusti 2010. aasta aruannet hiljuti Kongo DV
idaosas relvarihmituste poolt toime pandud tsiviilisikute massilise vagistamise kohta;

vittes arvesse ELi kui kriisiohjaja rolli URO Julgeolekundukogu resolutsioonide 1325
ja 1820 taitmisel Uhise julgeoleku- ja kaitsepoliitika raames, mille taitmisel llitati
maailma tulipunktidesse saadetud iga kriisiohjamismissiooni koosseisu sookusimuste
valdkonna erindustajad;

vOttes arvesse kodukorra artikli 110 18iget 4,

arvestades, et rahuvalveoperatsioonide eest vastutav URO peasekretiri asetiitja Atul
Khare on teatanud URO Julgeolekundukogule, et 30. juulist 2010 kuni 4. augustini 2010
langes Kongo idaosa kaevanduspiirkonnas massilise grupiviisilise vagistamise ohvriks
ule 500 inimese, sealhulgas noored titarlapsed, kuni 75 aasta vanused naised ja
mdlemast soost véikelapsed, ning et nendes rlinnetes suldistatakse massulisi ja muid
voitlejaid;

arvestades, et seksuaalne végivald toimus Luvungi linnast ainult méne miili kaugusel
asuva URO rahuvalvajate laagri laheduses; arvestades, et URO to6tajad said sellest, et
maéssulised olid hdivanud Kongo idaosas asuva Luvungi linna ja imberkaudsed kuilad,
tGenaoliselt teada 30. juulil 2010 alanud riinnetele jargnenud paeval, ning et URO
peakorteris New Yorgis kuuldi vagistamistest alles kaks nadalat hiljem;

arvestades, et URO pdhikirja V11 peatiiki kohaselt on URO missioon Kongo DVs
(MONUSCO) volitatud kasutama kdiki vajalikke vahendeid, et téita oma
kaitsemandaati, sealhulgas kaitsta tulemuslikult tsiviilisikuid, humanitaarabitdotajaid ja



inimdiguslasi, keda ohustab otsene fulsiline véagivald ikskdik milliste Kongo voi
valisriikide relvarihmituste poolt, ning toetada valitsuse pingutusi vditluses
karistamatusega ja tagada tsiviilisikute kaitse rahvusvaheliste inimdiguste ja
humanitaardiguse rikkumise, sealhulgas igasuguse seksuaalse ja soolise végivalla eest;

arvestades, et hoolimata MONUSCO kohalolekust on kokkupdrked Kongo s6javée,
mai-mai vditlejate, Rwanda Vabastamise Demokraatlike Joudude (FDLR), Kongo
Rahvarinde Oigluse Nimel (FPJC) ja Issanda Vastupanuarmee (LRA) vahel ndudnud
alates 1998. aastast 6 miljonit inimelu ning pdhjustavad ikka veel iga kuu otseselt vdi
kaudselt tuhandete inimeste surma, tohutuid kannatusi, vaesust ja riigisisest inimeste
umberasustamist, samal ajal kui pagulaslaagrite olukord kogu aeg halveneb;

arvestades, et Kongo armee s6dureid on suitidistatud sadade tsiviilisikute surmas ja
vagistamises; arvestades, et nii LRA maéssulised vaed kui ka FDLRI vditlejad ja Kongo
sOjavégi ise jatkavad Kongo DV idaosas vagistamist, tsiviilisikute ja lapssédurite
sunniviisilist varbamist ning inimdiguste tdsist rikkumist;

arvestades, et sOjarelvana kasutatav végistamine on Kongo idaosas muutunud
Sokeerivalt igapdevaseks nihtuseks ning et URO andmetel teatati seal mullu vihemalt
8300 vagistamisest, kuid paljud juhud jadvad teatamata; arvestades, et URO pagulaste
ulemvoliniku andmetel teatasid 2010. aasta esimeses kvartalis enda vagistamisest
vahemalt 1244 naist, mis annab keskmiselt 14 végistamisjuhtu péevas; arvestades, et
seksuaalvégivalda ja soolist végivalda tuleb alati pidada sdjakuriteoks ja
inimsusevastaseks kuriteoks;

arvestades, et sustemaatilist véagistamist kasutavad mitmed relvastatud liikumised ja ka
Kongo DV regulaarvéded s6jalis-taktikalise hirmutusvahendina ning sdjaliste ja
majanduslike eesmarkide saavutamiseks; arvestades, et kogukondade hirmutamiseks
végistatakse naisi nimme perekonnaliikmete ja koigi kiillaelanike silme all; arvestades, et
tihti votavad need végivallateod naistelt nende koha tihiskonnas, muudavad vBimatuks
oma laste eest hoolitsemise ja tihti koguni ohustavad HIV-viirusega nakatumise tottu
nende elu;

arvestades, et tsiviil- ja sdjavaeprokurdride suutmatus korraldada inimdiguste rikkumise
eest vastutavate isikute suhtes s6ltumatut uurimist on viinud selleni, et grupiviisiline
vagistamine ja seksuaalsed riinded on kongolaste elus nii igapéevased, et see on
tekitanud teatud ,,leppimise” inimdiguste rikkumistega piirkonnas;

arvestades, et Kongo sdjavael ei ole endiselt oma llesannete taitmiseks Kongo DV
idaprovintsides piisavaid inim-, tehnilisi ja rahalisi ressursse, millele lisandub
distsipliini ja asjakohase véljadppe puudumine oma véeosades, ning et selline olukord
ohustab jatkuvalt Kongo s6javae rolli elanikkonna kaitsmisel ja rahu taastamisel;

arvestades, et mitmed VVOd on taheldanud mé6dunud aasta jooksul inimdiguste
kaitsjate, ajakirjanike, opositsioonijuhtide, ohvrite ja tunnistajate réhumise suurenemist
Kongo DVs, sh tapmisi, ebaseaduslikke vahistamisi, kohtulikku jalitamist,
telefonidhvardusi ja korduvaid véljakutseid luureteenistuse kontoritesse;

arvestades, et sOjakurjategija Bosco Ntagandat ei ole ikka veel vahistatud, vastupidi, ta
méérati Kongo DV idaosas toimuvate Kongo ja Rwanda vagede hisoperatsioonide
uheks juhiks; arvestades, et Kongo endise juhi Jean-Pierre Bemba Gombo (le on kdimas



kohtuprotsess Rahvusvahelises Kriminaalkohtus,

arvestades, et Kongo DVs toimuv ebaseaduslik maavaradega kauplemine vdimaldab
paljudel osalistel osta jatkuvalt massuliste rihmituste kontrolli all olevatelt aladelt péarit
mineraaltooret ja sel viisil rahastada neid riihmitusi, ning arvestades, et see on konflikti
Ohutav ja slivendav tegur;

arvestades, et Ameerika Uhendriikides hiljuti vastu vdetud nn konfliktimineraalide
seadus on katse takistada Ameerika tarbijaid ostmast mobiiltelefone, arvuteid jm
korgtehnoloogiat, mille valmistanud Ameerika Uhendriikide &ritihingud kasutavad
massuliste kontrolli all olevatest kaevandustest ostetud mineraaltooret; arvestades, et
seadusega ndutakse thtlasi Ameerika Uhendriikide ettevétjatelt (sealhulgas
margitooteid valmistavatelt tarbeelektroonika tootjatelt, mineraaltoorme t66tlejatelt ja
juveliiridelt) igal aastal aruannet vaartpaberi- ja borsikomisjonile selle kohta, kas nende
tooted sisaldavad otse Kongo Demokraatlikust VVabariigist imporditud v6i tema tiheksa
naaberriigi kaudu salakaubana sisse toodud kulda, tantaali, kolumbiit-tantaliiti voi
kassiteriiti (tinamaak),

mdistab teravalt hukka védhemalt 500 naise ja lapse massilise vagistamise ja muud
inim@iguste rikkumised, mille 30. juulist 2010 kuni 4. augustini 2010 panid Pdhja-Kivu
provintsis toime Rwanda Vabastamise Demokraatlikud Jéud (FDLR), tiks hutu
massuliste ruihmitus ja mai-mai vditlejad, samuti juhtumid Pdhja- ja L6una-Kivu
muudes piirkondades;

kutsub koiki osalisi tles tugevdama voitlust karistamatuse ilmingutega ja végivalla ning
inim@iguste rikkumise viivitamatut I6petamist Kongo DVs, eriti P6hja-Kivus; rohutab
vajadust teha taiendavaid joupingutusi, et I16petada Kongo ja vélismaiste relvariihmituste
tegevus Kongo DV idaosas;

kutsub UROd ja Kongo DV valitsust tiles korraldama nende stindmuste sgltumatu ja
pdhjalik uurimine, et inimdiguste ja rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumise eest
vastutavad isikud vOetakse vastutusele ja antakse kohtu alla vastavalt Kongo ja
rahvusvahelisele digusele;

véljendab sugavat muret, et MONUSCO-I ei olnud v6imalik kasutada oma mandaati ja
tegevuseeskirju, et pakkuda kaitset relvastatud rihmituste poolt rahuvalvejdudude baasi
laheduses toime pandud massilise véagistamise ja muude inimdiguste rikkumiste eest;
tunnistab siiski, et tema kohalolek on endiselt vajalik, ning nGuab, et tehtaks kdik, et
kdnealune missioon saaks tdiel mé&aral tdita oma ulesannet kaitsta ohtu sattunud inimesi;

palub URO Julgeolekundukogul votta kiires korras kdik véimalikud meetmed, et
tegelikult &ra hoida edasised riinnakud Kongo DV idaprovintside tsiviilelanike vastu
ning anda ohvritele arsti-, igus-, sotsiaal-, humanitaar- ja muud abi; nduab MONUSCO
uue tegevusjuhendi tulemuslikku rakendamist ja jarelmeetmete rithma loomist
inimdiguste jalgimise eesmaérgil;

rohutab, et relvastatud konfliktile tuleb leida kiiresti poliitiline lahendus; kutsub Kongo
DV valitsust iles muutma tihedas koost6os rahvusvahelise kogukonna ja Aafrika
Liiduga Ida-Kongo inimeste elu turvaliseks ja stabiilseks ning nduab, et kdik Kongo DV
relvastatud riihmitused l8petaksid riinnakud, austaksid inimdigusi ning alustaksid
viivitamatult taas rahuprotsessi dialoogi;
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nduab naiste kohest suuremat osalemist kdikides algatustes, mille eesméark on leida
lahendus konfliktile Kongo DVs, sealhulgas vahendajate ja labirdékijatena ning
konfliktilahendusmeetmete rakendamisel;

réhutab, et kohtuslsteemi taastamine ja reformimine (mis h6lmaks ennetamise ja kaitse
mdddet ning voitlust karistamatuse vastu seksuaalvégivalla eest) ning kannatanute
abistamine ja taasintegreerimine peaksid rahastatavates abiprogrammides olema kesksel
kohal; nduab sellega seoses, et Kongo DV idaosas aset leidnud massilise vagistamise
juhtumid antaks lahendada Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule;

rohutab, et Kongo DV humanitaarvaldkonna keskne prioriteet on t6elise sGjavae
loomine riigis; kordab, et imberkorralduste tegemiseks ja distsipliini parandamiseks
Kongo sdjavdes on vaja anda valjadpet ja maksta korralikku palka;

nduab, et Kongo DV parlament moodustaks esimese sammuna enne inimdiguste
rikkumiste ohvrite ja tunnistajate, inimdiguste aktivistide, humanitaarabitddtajate ning
ajakirjanike kaitset kasitleva seaduse vastuvotmist riikliku inimdiguste komisjoni, mida
néeb ette pOhiseadus;

nduab Ida-Aafrika jarvede piirkonna riikidelt jatkuvat Ghist innukat pihendumist rahu ja
stabiilsuse edendamisele piirkonnas olemasolevate piirkondlike mehhanismide kaudu,
suuremaid pingutusi piirkonna majanduse arendamiseks ning erilise tahelepanu
pOoramist lepitamisele, inimeste julgeolekule, kohtunike vastutuse suurendamisele,
pagulaste ja riigisiseselt umber asustatud isikute tagasipéordumisele ja integreerimisele;

palub Euroopa Liidul ja litkmesriikidel toetada missioonide EUSEC RD ja EUPOL RD
tegevust; nduab soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamise téielikku rakendamist thise
julgeoleku- ja kaitsepoliitika operatsioonide raames; nduab sellega seoses tsiviil- ja
sOjaliste missioonide puhul tugevat sookisimuste perspektiivi operatsioonide
tulemuslikkuse tostmiseks, kuna ELi tegutsemine relvakonfliktidest mdjutatud naiste
peamise kaitsja ja konfliktide ennetajana vdib anda olulist lisandvaartust;

mdistab hukka sagenevad vdagivallateod abimissioonide té6tajate vastu ning tunnustab
humanitaarabiorganisatsioonide Ulirasket kohapealset t66d vaga ebaturvalistes oludes;

peab kiiduviarseks Ameerika Uhendriikide uue nn konfliktimineraalide seaduse
vastuvatmist ja palub komisjonil ning ndukogul kaaluda sellesisulist seadusandlikku
algatust; nduab Kongo DV valitsuselt méettostuse 1abipaistvust késitleva algatuse
(EITI) taiemahulist rakendamist ja jargimist, et suurendada méetdostuse valdkonna
labipaistvust ja head valitsemistava; kutsub komisjoni ja ndukogu dles tugevdama
vOitlust korruptsiooni vastu Kongo DVs, kuna korruptsioon ndrgestab veelgi inimdigusi
ja aitab kaasa nende rikkumisele;

teeb presidendile Glesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kérgele
esindajale, litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Aafrika Liidu institutsioonidele,
Lduna-Aafrika Arenguihendusele, Ida-Aafrika jarvede piirkonna, sealhulgas Kongo DV
ja Rwanda valitsustele, URO peasekretirile, URO eriesindajale relvakonfliktide puhul
esineva seksuaalse vagivalla kiisimustes, URO peasekretari asetaitjale
humanitaarkiisimustes ja hadaabi koordinaatorile, URO Julgeolekundukogule ning URO
Inim@iguste Noukogule.






